RELACIONES DE LA OFICINA SANITARIA PAN-
AMERICANA CON LA LIGA DE LAS SOCIEDADES
DE LA CRUZ ROJA

Por J. D. LoNna, A. M, M. D_,

Cirujano General Auxiliar del Servicio de Sanidad Piublica de los
Estados Unidos y Primer Auxiliar del Director de la Oficina

Sanitaria Panamericana.

Antes de entrar a considerar las relaciones que existan o puedan
existir entre la Oficina Sanitaria Panamericana y las Sociedades de la
Cruz Roja, hicese menester describir lo que es la Oficina Sanitaria
Panamericana, bosquejar sus atribuciones y definir sus deberes.

La Oficina Sanitaria Panamericana fue conocida con el nombre de
Oficina Sanitaria Internacional al ser primitivamente ereada por
Resolueién dictada por 1a Segunda Conferencia Internacional de los
Estados Americanos que se reunié en la ciudad de México desde el
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ricanas que aproxidamente se reunen cada dos afios mediante con-
vocatoria del Director de la Oficina Sanitaria Panamericana, expedida
por el 6rgano del Director General de la U'nién Panamericana.

Tal como ha sido reorganizada por la Sexta Conferencia Sanitaria
Internacional que se celebrd en Montevideo, Uruguay, del 12 al 20 de
diciembre de 1920, la Oficina Sanitaria Internacional ahora se com-
pone de siete miembros.

Las funciones y deberes de la Oficina Sanmitaria Internacional, segin
los determiné y explied la Primera Conveneién Sanitaria Internacional
de las Reptiblicas Americanas, que se celebrd en Wishington en diciem-
bre de 1902, son las siguientes:

Se resuclve:

(@) Que serda deber de la Oficina Sanitaria Internacional pedir a
cada Reptuiblica, que remita pronta y regularmente a dicha Oficina
todos los datos de toda clase relativos al estado sanitario de sus res-
pectivos puertos y territorios.

{b) Proporcionar a dicha Oficina todo el auxilio posible para que
haga un estudio detenido y cientifico de las invasiones de cualesquiera
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enfermedades contagiosas que puedan ocurrir en el territorio de dichas
repablicas.

(c) Se resuelve ademés, que la Oficina Sanitaria Internacional
estard obligada a prestar el mejor auxilio que pueda y toda la expe-
rienecia que posea para contribuir a que se obtenga la mayor proteccion
posible de la salud pablica de cada una de dichas Reptublicas, a fin de
que se eliminen las enfermedades v de que se faciliten el comercio
entre las expresadas Repfblicas.

(d) Se resuelve, ademds, que la Oficina Sanitaria Internacional
deber4 estimular y ayudar o imponer por todos los medios licitos a su
alcance, el saneamiento de los puertos de mar, incluyendo la introdue-
¢ién de mejoras sanitarias en las bahias, en el aleantarillado o sistema
de cloacas, el desagiie del suelo, el empedrado, la eliminacién de la
infeccion de todos los edificios, asi como la destrueeién de los mosquitos
v otros insectos dafiinos.

(e) Esta Conveneién recomienda, asimismo, que a fin de poner en
practica las medidas precitadas, la Oficina Internacional de las
Reptiblicas Americanas ha de recaudar un fondo de $5,000 moneda de
los Estados Unidos, de acuerdo con el parrafo 7 de las resoluciones de
la Segunda Conferencia Panamericana a que antes se ha hecho
referencia.

Nota —Por una resolueién tomada por la Sexta Conferencia Sani-
taria Internacional, la suma de $5,000 recomendada en el parrafo (e)
fue aumentada hasta $20,000 anuales.

A fin de facilitar el cumplimiento de las funciones y deberes arriba
expuestos, el Cirujano General del Servicio de Sanidad Publica de los
Estados Unidos recientement comisiond a un funcionario de dicho Ser-
vielo para que consagre todo su tiempo a los trabajos de la expresada
Oficina Sanitaria Internacional y, en su eardeter de Director, ha
nombrado y comisionado, efectivamente, a dicho funcionario, como
Primer Auxiliar del Director con amplias facultades para proceder en
su representacién durante la ausencia del Director, o segin lo exigan
las circunstancias.

Teniendo presente las funciones v deberes de la Oficina Sanitaria
Internacional, asi como los elementos que actualmente se poseen, el
Comité que suscribe tiene el honor de hacer las siguientes recomenda-
ciones, para que se tome en consideracion y se resuelva lo que se juzgue
conveniente :

1. Que la Oficina Sanitaria Internacional suministre a las autori-
dades sanitarias internacionales, por conducto de su Boletin Mensual
o de otra manera conveniente, los informes que puedan obtenerse
relativos a
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(a) Bl estado actudl de las enfermedades que puedan evitarse en
los diferentes paises.

(b) Nuevas invasiones de enfermedades

(¢) El progreso que sc haya efectuado y anunciado en cuanto al
dominio de nucvas invasiones de enfermedades o la diminucién de las
ya existentes.

(d) Nucvos métodos empleados para combatir enfermedades.

(e) Bstadistica de morbidad y demografica.

(f) Progreso de la higiene industrial.

(g) Progreso en la puericultura v medidas preventivas contra la
mortalidad de los nifios de tierna edad.

(h) Progreso en la ingenieria sanitaria.

(%) Tnformes diversos relativos al sancamiento v sanidad ptblicos.

2. Que la Oficina Sanitaria Tnternacional haga cuanto esté a su
aleanee por suministrar peritos o consejeros, siempre que las autori-
dades sanitarias internacionales se lo pidan. Dichos peritos o conse-
jeros deberdn suministrarse gratis siempre que sea posible.

3. Que la Oficina Sanitaria Internacional procure proporeionar in-
formes relativos a cualquier asunto perteneciente a la sanidad ¥
sancamicnto piblicos de una manera tan detallada como sea posible ¥
cuando lo solicite enalquiera autoridad sanitaria.

4. Que la Oficina Sanitaria Internacional procure hacer los debidos
preparativos, siempre que asi se le pida, para efectuar un canje de
profesores, funcionarios médicos, peritos o conscjercs de sanidad
pablica 0o en ciencias sanitarias.

5. Que la Oficina Sanitaria Tnternacional pida al Servieio de Sani-
dad Piblica de los Estados Unidos que nombre algunos de sus funcio-
narvios establecidos en la América del Sur y en la América Central,
para que representen a la Oficina Sanitaria Internacional en dichos
paises.

6. Que se comisione’a un representante de la Oficina Sanitaria In-
ternacional para que visite eiertas repablicas Latinoamericanas con el
fin de estimular la realizacién de los fines de la expresada Oficina y
aumentar asi los beneficios que presta.

C'omo quiera que la antes transerita declaracién relativa a las funcio-
nes de la Oficina no vino definitivamente a adoptarse ¥ a ponerse en
vigencia hasta el mes de febrero de 1923, hasta ahora no ha sido
posible ejereer completamente todas las funciones en ella indicadas.
Sin embargo, ha venido publiecandose con el titulo de ‘‘Boletin de la
Oficina Sanitaria Panamericana’ un boletin mensual cuyo primer
nlimero se imprimié 3 distribuyé en el mes de mayo de 1922. El
Boletin piblica todos los meses una informacién relativa al estado
actual de las enfermedades preventivas en los diversos paises y a la
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reaparicién de las enfermedades; sefiala los progresos alecanzados
cuanto a prevenir nuevas apariciones y a disminuir las enfermedades
reinantes, y da a conocer los nuevos y probados métodos que se han
inventado para combatir las enfermedades. Por razén de no haberse
obtenido, ¢l Boletin no ha publicado todavia las estadisticas demografi-
cas y de morbidad. Sin embargo, tan pronto como se disponga de
informes estadisticos suficientes se destinard una secciéon del Boletin
a esa importante materia. También se publican de tiempo en tiempo
en el Boletin articulos relativos a los progresos alcanzados en punto
a higiene industrial, al bienestar del nifio, a la prevencién de la mor-
talidad infantil y a la ingenieria sanitaria, bien asi como informa-
ciones diversas concernientes a la sanitacién y a la higiene publica.
Ademés de esto, se han consagrado dos nimeros del ‘“‘Boletin de la
Unién Panamericana’’ a la publicacion de articulos sobre asuntos
higiénicos, tituldndose el primero ‘‘El Paludismo y el Esfuerzo
Comunal para Destruirlo’” y el segundo ‘‘Mortalidad Infantil y
Métodos para Combatirla.”’ Actualmente se halla en preparacién un
tercer ntimero especial de dicho Boletin que se titulard ‘‘Ensefianza
de la Higiene en las Escuelas Piiblicas.”’

Con referencia a la @?gﬁi’iua de las recomendaciones ante
critas, cumple decir que, a solicitud de uno de los paises que sostienen
la Unién Panamericana, se hacen actualmente esfuerzos para obtener
algunos peritos en la ensefianza de enfermeras de sanidad.

Por lo que hace a la recomendacién ntim. 3, hise proporcionado
a diferentes paises diversas informaciones, una de las cuales se referia
al mejoramiento del servicio de agua potable y de aleantarillado, ¥y
concerniente otra a la construecién de hospitales para atacados de
tuberculosis y 1la manera de combatir esta enfermedad.

Cuanto a la recomendacién ntim. 4, se estin tomando las medidas
del caso para el canje de funcionarios médicos.

En relacién cou la recomendacién ntim. 5, se ha obtenido que el
Servicio de Sanidad Pablica de los Estados Unidos consienta en el
nombramiento de alguros de sus funcionarios para representar a la
Oficina Sanitaria Panamericana, de modo que tan pronto como se haga
la designacion de funcionarios para la América del Sur y la América
Central se procederd a hacer esos nombramientos.

Deber decirse con respecto a la recomendacién nim. 6 que un
representante de la Oficina Sanitaria Panamericana ha visitado algu-
nas de las reptiblicas de la América del Sur y que en el afio entrante
visitara otras reptblicas asi de la América Central como de la del
Sur. Las visitas efectuadas han tenido valor considerable por cuanto
mediante las mismas se ha llevado a conocimiento de las diversas
autoridades de sanidad el valor de la tarea que la Oﬁcina Sanitaria
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Panamericana se dispone a llevar a cabo. También se ha logrado por
medio de esas visitas establecer con dichos funcionarios una inteligen-
cia que, es de esperarse, acabard por producir la uniformidad cuanto
a procedimientos, sobre todo en lo que atafie al manejo del comercio
maritimo y, la uniformidad en la aplicacién de los métodos para
dominar las enfermedades contagiosas.

De la descripeién que acaba de hacerse de la Oficina Sanitaria
Panamericana, asi como de su organizaeidn, funciones, deberes y resul-
tados, puede verse ficilmente que, en su lahor en pro del mejoramiento
de las condiciones higiénicas y sociales, la eooperacién entre la Oficina
y la Liga de las Sociedades de la Cruz Roja no puede dejar de pro-
duecir resultados satisfactorios.

El programa social o sanitario que la Liga de las Sociedades de la
Cruz Roja adopte tiecne necesariamente que desarrollarse paralela-
mente y en cooperacién con las dependencias de los diversos paises
que sostienen la Unién Panamericana. (ualquier esfuerzo doble y
repetido significari siempre derrochamiento de fondos y de energia
con resultados reducidos. Si, por consiguiente, al iniciar cualquier
nuevo empeiio, las diversas Sociedades de la C'ruz Roja que forman
parte de la Liga se ponen en comunicaeién con la Oficina Sanitaria
Panamerieana, sea directamente, sea, lo que ain es mejor, por medio
de la agencia sanitaria gubernamental con la que lleguen a estar en
contacto ¥y en armonia con la cual hayan de trabajar, podran obtenerse
informaciones de las actividades que se realizan en los diversos paises,
de la extensién que aleanzan, de la experiencia adquirida y de la
suma de sus labores. Caso de que se necesitare eonsejo, asistencia o
informacién, estos serdn siempre suministrados gustosamente. Cuando
se neeesitaren peritos, consultores o especialistas en cualquier rama
particular de la labor sanitario o social, se harin los esfuerzos necesa-
rios para obtener sus servieios v ponerlos a la disposicion de la Socie-
dad de la Cruz Roja que los necesitare. Cuando se intente realizar
trabajos demostrativos o se quiera expedir instrueciones, serd de
grandisimo valor la informacidén relativa a la experiencia de los que
realizan semejante clase de trabajo, sobre todo cuando se trata de
nuevas empresas. Siempre que se le requiera, la Oficina Sanitaria
Panamericana hard gustosamente todos los esfuerzos para suministrar
esas informaciones.

Debe recordarse que la Oficina Sanitaria Panamericana es una de-
pendencia internacional ¥ que, aun cuando hard cuanto esté a su
aleance en favor de cualquier pais o comunidad que desee sus servicios,
su deber v obligaeién fundamental consiste en emplear sus esfuerzos
en beneficio de todos. De consiguiente, al suministrarse consejo, asis-
tencia o informacién, se hardn todos los esfuerzos para conservar
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siempre el amplio punto de vista que como a dependencia internacional
le es caracteristico.

Compréndese que, como tales, y en la prosecucién de sus labores,
las Sociedades de la Cruz Roja perseguirdn también el mismo amplio
punto de vista internacional que tine la Oficina Sanitaria Panameri-
cana. Hasta cierto punto esto no aconteceri con una Sociedad nacional
0 local de la Cruz Roja, aun cuando sea miembro de la Liga, ya que
en el curso natural y regular de los sucesos sus fondos se obtienen por
medio de contribuciones locales 3 que es de esperarse que la mayor
parte de sus esfuerzos se emplee cuando menos en beneficio de la
comunidad local. Esto es lo correcto y debido y sélo se menciona para
acentuar la idea de que, en todas sus labores, la Oficina Sanitaria
Panamericana estd obligada a asumir el punto de vista internacional
y a prestarle su asistencia a paises y comunidades en tanto no sea ello
incompatible con el objeto para que fue creada la Oficina.

En consecuencia, hallome autorizado para declarar en nombre de la
Unién Panamericana, de la cual me honro en ser representante, asi
como en el de la Oficina Sanitaria Panamericana, la cual me honro
asimismo en representar, que estas dos dependencias desean cordial y
profundamente que la labor que la Liga de las Sociedades de la Cruz
Roja est4 a puntio de emprender en la América Latina se vea coronada
del éxito mis completo. No existe en la vida misién mds noble ni més
grande que la de hacer el bien a nuestros préjimos, asi como no existe
mayor satisfaceién que la que se deriva de la ohservancia de este pre-
cepto divino.
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